
Глава 501 – Легко приспособились

На экране Е Кунь разговаривал наедине с Му Цзянь-Фэном. Украденные у военного завода
Thunder Horse чертежи лежали на чайном столике между ними.

Е Кунь вдруг рассмеялся вслух. «Этот панк Ся Лэй может быть против нас, но я должен отдать
ему должное. Он гений механики. Седя по этим чертежам, его винтовка обладает гораздо
большим преимуществом, чем все штурмовые винтовки, разработанные Hanwu Weapons».

«Е Кунь, нет необходимости привлекать экспертов для проверки. Эту винтовку нужно
изготовить», - сказал Му Цзянь-Фэн. «Это новая штурмовая винтовка, которую две наши
компании разработали совместными усилиями. Нужно придумать ей название».

Е Кун безучастно уставился на Му Цзянь-Фэна.

Му Цзянь-Фэн рассмеялся. «Ты не готов сделать это, Е Кунь?»

«Мастер, нет, это ...»

«Наши компании подкупали по одному шпиону на военной фабрике Thunder Horse.Твой
преуспел, а мой нет. Как насчет этого - Hanwu Weapons забирает 60%, а China Industrial - 40%».

Е Кун немного поколебался, и, наконец, кивнул. «Так и сделаем, потому что ты мой
благодетель».

«Хахаха, я всегда любил тебя. Не зря я продвигал тебя по службе, раз в минуты успеха ты
думаешь обо мне», - со смехом сказал Му Цзянь-Фэн.

«Мастер, раз это наше сотрудничество, я назову эту штурмовую винтовку Шень-У, используя
по одному иероглифу их каждого названия наших компаний», - сказал Е Кунь.

«Шень-У, Шень-У ... Это хорошее название. Так и назовём», - Му Цзянь-Фэн был счастлив. «Я
сейчас же позвоню в патентное ведомство и получу патент. Мы покончим с Ся Лэйем».

На этом видео закончилось.

Все посмотрели на Му Цзянь-Фэна. Никто не сказал ни слова, но они смотрели на него так,
словно он был мерзкой, отвратительной крысой.

Улыбка исчезла с лица Му Цзянь-Фэна. Его лицо побледнело, а на лбу выступил пот.



У него был бы способ спасти себя, если бы Ся Лэй представил все эти доказательства в суд. Он
мог сделать так, чтобы эти улики не увидели дневного света или «загадочно исчезли». Однако
Ся Лэй транслировал все это на большом экране для зрителей, включая репортеров. Что бы он
ни делал, он бы уже не смог помешать этим людям распространять эту информацию!

Му Цзянь-Фэн теперь сожалел об этом. Сожалел, что пожадничал капиталом от штурмовой
винтовки Шень-У, и сожалел о своей жажде денежных выгод. Если бы он знал, он не пошел бы
к Е Куню и не стал настаивать на том, чтобы у него была доля в 40%. Он мог бы избавиться от
этого и позволить Е Куню взять на себя ответственность за все, но Ся Лэй показал это
доказательство, и теперь ему было не отвертеться!

Ся Лэй улыбнулася. «Вы ничего не хотите сказать, председатель Му?»

Му Цзянь-Фн пришел в себя и застенчиво посмотрел на Ся Лэйя. «Хорошо, Ся Лэй. Отлично
сработано. Ты выиграл, он больше тебе так не повезёт. Просто подожди».

Му Цзянь-Фэн повернулся и ушел.

Е Кунь сделал паузу, а затем преследовал за Му Цзянь-Фэном и тоже ушел.

Ся Лэй не стал мешать им уйти, потому что в этом не было никакого смысла. Он не имел права
арестовывать их, как полицейские, и у него не было права судить их. Он сделал всё, что мог, и
теперь ему оставалось ждать справедливости.

«Ся Лэй, эти вещи…» - Лин Хань подошел ближе, собираясь спросить его о чем-то, но изменил
свои слова. «Не бери в голову. Тебе с твоими способностями не трудно было получить такие
доказательства, поэтому я не буду спрашивать, откуда они у тебя. Передай мне их, и я
позабочусь о том, чтобы справедливость восторжествовала».

Ся Лэй кивнул и улыбнулся. «Да, спасибо, брат Лин».

«К чему такие формальности? Давай посмотрим на твою винтовку!» - Лин Хань положил руку
на плечо Ся Лэйю, и они побеседовали, направляясь к выставочному залу.

Вернувшись в выставочный зал, их ждала большая группа людей. Все они хотели поговорить с
Ся Лэйем.

«Директор Ся, это я недоглядел. Я плохо выполнял свою работу». Человек, который говорил,
был пузатым и выглядел как какой-то лидер.

Рядом с ним был еще один мужчина такого же роста, тоже с извиняющейся улыбкой на лице.
«Я извиняюсь, директор Ся, я…»



Ся Лэй перебил его. «Кто вы?»

«Я президент ассоциации управления выставками. Моя фамилия тоже Ся - Ся Веньтао. Мы
семья, не так ли?» - сказал мужчина, который заговорил первым.

«Я руководитель этой выставки. Меня зовут Ма - Ма Дингуэй». Другой человек тоже
представился.

«У вас ко мне какое-то дело?» - спросил Ся Лэй.

«Да, да», - Ся Веньтао выглядел извиняющимся. «Я плохо справлялся со своей работой. Я
проявил небрежность, а Е Кунь поручил некоторым моим сотрудникам перенести стенд
Thunder Horse в это место».

Ма Дингуэй тоже говорил. «Какой бы ни была причина, это была наша ошибка. Мы хотели бы
компенсировать это, поэтому специально организовали для вас новый стенд. Мы привели
сотрудников, чтобы помочь вам переехать. Что скажете?»

Ся Лэй засмеялся. «Здесь тоже неплохо, зачем уходить в другое место?»

Ма Дингуэй тихо сказал: «Директор Ся, пожалуйста…»

Ся Лэй усмехнулся про себя и не ничего ответил. Стали бы эти двое извиняться перед ним и
ставить для него новый стенд, если бы он не «победил» Е Куня и Му Цзянь-Фэна? Ни за что.
Теперь, когда Е Кунь и Му Цзянь-Фэн попали в беду, эти двое легко перешли на его сторону.
Почему он должен облегчать жизнь таким людям?

Ся Веньтао попытался убедить его. «Директор Ся, мы предоставили вам самый лучший стенд
на выставке. Он уже установлен и просто ждет, когда вы переедете. Пожалуйста, всё за наш
счет, переходите на новый стенд».

Ся Лэй не соглашался. Вместо этого он пристально взглянул на Ся Веньтао и Ма Дингуя. Эти
два человека противны ему.

«Ма Дингуй и Ся Веньтао, да? Возвращайтесь и ждите, пока за вами придут», - сказал Лин
Хань.

Ся Веньтао и Ма Дингуэй безучастно уставились на него, не зная, что делать.

Военный представитель сказал сердитым тоном: «Вы, люди, зарабатываете на жизнь за счёт
нации и используете ресурсы нации, но вы использовали то, что нация дала вам, чтобы делать
подобные вещи для Е Куня. А теперь у вас хватает наглости просить Ся Лейя вам помочь?



Военный завод Thunder Horse - лучшее военное предприятие нашей страны. XL2500 получил
международное признание, а штурмовая винтовка Gust - чудо в мире штурмовых винтовок. Как
вы посмели поставить стенд с этим выдающимся оружием рядом с туалетом? Вы что, жопой
думали?»

«Мы…» - Ма Дингуэй и Ся Вэньтао начали что-то говорить, а затем остановились.

«Убирайтесь!» - закричал военный представитель.

Они не посмели больше здесь оставаться и улизнули.

Лин Хань посмотрел на Ся Лейя. «Ты хочешь переместить свой стенд, а, Лей? Я найду людей,
если ты захочешь».

Ся Лэй улыбнулся. «Военные руководители уже знают о моей штурмовой винтовке Gust, как и
многие другие покупатели. Так что проблем нет».

Лин Хань наклонился и тихо сказал: «Брат, тут столько репортеров. То, что две лучшие в мире
пушки находятся на стенде рядом с туалетом, а сам стенд больше похож на овощной
прилавок… Это будет как пощечина для высшего руководства, если они об этом узнают из
новостей. Думаю, ты должен переехать».

«Конечно, я сейчас же перееду». Ся Лэй не подумал об этом и понял, как только Лин Хань
упомянул об этом. Это было правдой - штурмовая винтовка Gust потрясла бы мир, и
международные СМИ наверняка осветили бы это. Если военная фабрика Thunder Horse
останется на стенде рядом с туалетами, это нанесет ущерб не только его достоинству, но и
всей стране. Нечто подобное нельзя было допустить.

Военный завод Thunder Horse был перенесен на новый стенд. Это было лучшее место на всей
выставке. Стенд был также выполнен в очень современном стиле и был красиво оформлен.

Ся Лэй тоже был занят делом. Сначала он поговорил с военным представителем о размещении
заказов, а затем обработал запросы иностранных покупателей. Затем он должен был
поговорить со СМИ. Шеньту Тянь-Инь помогала ему пройти через все это и немного облегчила
нагрузку.

Проводив Лин Ханя и военных представителей, Ся Лэй немного расслабился. Наконец, у него
был небольшой перерыв.

«Посмотри на себя, ты весь потный», - Шеньту Тянь-Инь подошла ближе и вытерла пот со лба
Ся Лейя.

Сердце Ся Лэйя затрепетало. Он улыбнулся и сказал: «Ты, должно быть, тоже устала, Тянь-



Янь. Скажи мне, как я могу отблагодарить тебя».

Тянь-Инь кокетливо рассмеялась: «Может сделаешь мне массаж дома?»

«Конечно, я сделаю тебе массаж, как только будем дома. Я буду массажировать тебя, как ты
захочешь», - в голове Ся Лейя высветились образы - высокие пики, глубокие долины,
белоснежная луна… Казалось, он никогда не насытиться ее красотой.

Пока муж и жена заигрывали друг с другом, Е Кунь сердито кричал на Е Сяо-Ци в машине.
«Ты, сука! Посмотри, что ты наделала! Ты погубила меня!»

«Как это я тебя погубила?», - сказала она. Слова вырвались из ее рта. «Я сделала то, что ты
хотел. Всё, что делала, было по твоему приказу. Не будь со мной таким свирепым, или я
расскажу им все, когда они начнут расследование!»

«Как ты смеешь!»

«Почему бы мне не посметь? Всё зашло слишком далеко – как я могу на тебя надеяться?
Говорю тебе прямо, мистер Е, как только придет следственная группа, я расскажу не только об
этом, но и обо всех других твоих делах!»

Лицо Е Куня стало черней земли, а на его лице появилась наигранная улыбка. «Сяо-Ци, моя
детка, прости, что я сказал, я просто вышел из себя. Не принимай это близко к сердцу. Я дам
тебе 100 000 позже, нет, 200 000. Используй деньги по своему усмотрению. Что скажешь?»

«Хм! Так-то лучше! Я всё делала для тебя и даже спала с тобой, но я не стану твоим козлом
отпущения. Хуже того, я подожду, пока вернется мой Кату Такасуке, и я уеду с ним из
страны», - сказала Е Сяо-Ци.

«Кату Такасуке…», - Е Кунь внезапно вспомнил проблему. «О нет, через 2 дня нужно отправить
товар. Захочет ли Кату Такасуке наши штурмовые винтовки Шень-У, если узнает о том, что
произошло сегодня?»

Е Сяо-Ци сказала с усмешкой: «Кажется, тебе крупно не повезло».

«Сяо-Ци, моя милая Сяо-Ци… Замолви за меня словечко, когда Кату Такасуке придет забирать
товар. Скрой это от него. Не волнуйся, я заплачу еще 500 000, хорошо?»

«Конечно, я сделаю это, но я хочу увидеть деньги сегодня».

«Я дам их, когда мы вернемся». У Куня кончились идеи.



Е Сяо-Ци подумала: «Я все еще планирую жить с Кату Такасуке. С какой стати мне держаться
с этим стариком? Я возьму деньги и скажу Кату правду в тайне. Я посмотрю, как он заботится
о тебе! Где ты, мой Кату?»
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